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tions of their monetary reserves or of 
increases in their monetary reserves. 

SOHÈDULE 0 
Election of Executive Directors 

1. The election of the elective exe- 
cutive directors shall be by ballot of the 
governors eligible to vote under Article 
XII, Section 3 (b) (iii) and (iv). 

2. In balloting for the five directors 
to be elected under Article XII,  Section 
3 (b) (iii), each of the governors eligible 
to vote shall cast for one person all of 
the votes to which he is entitled under 
Article XII, Section 5 (a). The five per- 
sons receiving the greatest number of 
votes shall be directors, provided that no 
person who received less than nineteen 
percent of the total number of votes that 
can be cast (eligible votes) shall be con- 
sidered elected. 

3. When five persons are not elec- 
ted in the first ballot, a second ballot 
shall be held in which the person who 
received the lowest number of votes shall 
be ineligible for election and in; which 
there shall vote only (a) those governors 
who voted in the first ballot for a person 
not elected, and (b)  those governors 
whose votes for a ,  person elected are 
deemed under 4 below to have raised the 
votes cast for that person above twenty 
percent of the eligible votes. 

4. In  determining whether the votes 
cast by a governor are to l,be deemed to 
have raised the total of any  person above 
twenty percent of the eligible votes the 
twenty percent shall be deemed to in- 
clude first, the votes of the governor cast- 
ing the largest number of votes for 
such person, then the votes of; the, gover- 
nor casting the next largest number, and 
so on until twenty percent is reached. 

ved Opgørelserne af deres monetære Re- 
server eller Forøgelsen af disse. 

TILLÆG C 
VALG AF BESTYRELSE 

1. Valg af de Bestyrelsesmedlemmer, 
der skal vælges, sker ved en Afstemning 
foretaget af: de Repræsentanter, der er 
stemmeberettigede i Henhold til Artikel 
XII, Afsnit 3, Punkt  b, 3 og 4. 

2. Ved Valget af de 5 Bestyrelses- 
medlemmer, der skal vælges i Henhold 
til Artikel XII, Afsnit 3, Punkt  b, 3, af- , , 홢 ' 
giver hver enkelt af de stemmeberetti- 
gede Repræsentanter alle de Stemmer, 
han raader  over i Henhold t i l  Artikel 
XII, Afsnit 5, Punkt  a, paa een Person. 
De 5 Personer, der faar det største An- 
tal Stemmer, skal være Bestyrelsesmed- 
lémmer, dog saaledes at ingen Person, 
der ha r  faaet mindre end 19 pCt. af det 
samlede Antal Stemmer, der kan afgives, 
kan anses som valgt. 

3. Dersom der ikke er blevet valgt 5 I. ' 
Personer ved den første Afstemning, skal 
der foretages endnu en Afstemning, ved 
hvilken den Person, der fik det mindste 
Antal Stemmer, skal være udelukket fra 
Valg, og i hvilken der kun deltager a) de * 
Repræsentanter, der ved den første Af- 
stemning stemte paa en Person, der ikke 
blev valgt, og b) de Repræsentanter, hvis 
paa en valgt Person afgivne Stemmer i 
Henhold til Stk.., 4 nedenfor anses for at l홢 
have bragt de paa  denne Person afgivne 
Stemmer op over 20 p Ct. af de stemme- 

., berettigedes samlede Stemmetal. 
4. Ved Bestemmelse af, om de af en 

Repræsentant afgivne Stemmer skal an-  , 홢' 
ses for at have bragt hele det paa en 
Person afgivne Antal Stemmer op over I 
20 pCt.,, af de stemmeberettigede samlede 
Stemmetal, skal de 20 pCt. anses for at 

. indbefatte: for det første, den Repræsen- 
tants Stemmer, som har  afgivet det stør- 
ste Antal Stemmer paa den paagældende 
Person, for det andet, den Repræsen- 
tants Stemmer, som har  afgivet det næst- I ., 


